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реферування  
текстів



Анотація

короткий виклад змісту книги, статті, розробки, звіту тощо. 

Дозволяє робити висновки про доцільність їх докладнішого

вивчення. При анотуванні крім змісту твору, враховується його

призначення, цінність, направленість.

100-250 слів

Анотування 



Для чого пишеться анотація?

• Анотація допомагає зрозуміти 
основний зміст роботи та 
визначитися з необхідністю вибору
дисертації, статті тощо для 
подальших досліджень

Selection

• Індексування — присвоєння
документу набору ключових слів
або кодів, які слугують вказівником
змісту документа і 
використовуються для його пошуку

Indexing

Анотування 



Якою повинна бути анотація?

Найбільш важлива інформація подається
в __________ чергу;

Має той же ______ викладу як і в оригіналі;

__________ _________і фрази, які швидко
допомагають визначити зміст і 
спрямованість дослідження (за вимогою);

Чіткий і ___________ виклад.

Анотування 



Структура анотації
Привід для написання: 
В чому значимість дослідження? Чому читач має бути 

зацікавлений в роботі?

Проблема: 
Яку проблему намагається ця робота вирішити? Що охоплює 

проект? Що є головним аргументом / ідеєю?

Методологія: 
Анотація може включати в себе конкретні моделі або підходи, які

використовуються в більш великому дослідженні. Інші анотації

можуть описувати типи даних, що використовуються в 

дослідженні.

Результати: 

Анотація наукової роботи може включати в себе конкретні дані, 

які вказують результати проекту. Інші анотації можуть

обговорювати результати в більш загальному вигляді.

Висновки:

Які зміни мають бути реалізовані в результаті висновків роботи? 

Анотування 



Типи анотацій в англомовному 

науковому письмі

DESCRIPTIVE ABSTRACTS 

(описова анотація, 

100-120 слів)

Описує основний зміст 
статті

Включає в себе передумови, 
мету і спрямованість

статті

НЕ включає методи, 
результати та висновки

Часто використовується
для гуманітарних і 
суспільних праць

INFORMATIVE ABSTRACTS
(інформативна анотація, 200+ 

слів 
10% від загального обсягу тексту)

Інформує про основний 
зміст статті 

Стисло наводяться передумови, 
мета, спрямованість, методи, 

результати, висновки та 
отрмані дані

Часто використовується
для точних та природничих

наук

Анотування 



Типи анотацій в англомовному 

науковому письмі

Анотування 

background
передумови 

дослідження
background

передумови 

дослідження

purpose

мета і 

спрямованість 

дослідження

aim or purpose of 

research

мета і 

спрямованість 

дослідження

particular 

interest/focus of 

paper

особливий 

інтерес/увага 

дослідження

methods used
використані 

методи

overview of 

contents 

(not always 

included)

огляд змісту 

дослідження

findings/results
висновки/результ

ати дослідження

conclusion
загальний 

висновок

Informative abstracts



Анотування 



Анотування 



Методика анотування 

наукового тексту
Перечитайте матеріал повністю;
Прочитайте кожен розділ/абзац і передайте

інформацію у 1-2 реченнях;
Перечитайте утворені речення та впевніться, що вони

охоплюють основні  моменти роботи;
Переконайтеся, що ви написали щось для кожного з

ключових пунктів характерних для описового чи
інформативного виду анотації;

Перевірте кількість слів і, за необхідності,
зменште/збільшіть обсяг (перепишіть речення більш
стисло/розгорнуто);

Перечитайте матеріал повністю, відредагуйте хід
викладу та виразність.

Анотування 



Корисні вирази для анотування

 The paper/article discusses/deals

with/analyses/considers/explains/describes/establishes/introduces 

….

 develops/presents/provides/studies/represents/features/contains/co

ncentrates on ….. 

 covers/suggests/proposes/shows ….. 

 demonstrates the feasibility of ….. 

 opens up a new field/issue gives/aims to give a comprehensive 

account of ….. 

 offers a solution to ….. serves as an introduction to ….. 

 The main objective/goal/purpose of the paper/article is ….. 

Анотування 



Science abstract (Sample)
Luis Lehner, "Gravitational radiation from black hole spacetimes" Ph.D.
University of Pittsburgh (187 words)

The problem of detecting gravitational radiation is receiving considerable
attention with the construction of new detectors in the United States, 

Europe, and Japan. The theoretical modeling of the wave forms that would
be produced in particular systems will expedite the search for and
analysis of detected signals. The characteristic formulation of GR is
implemented to obtain an algorithm capable of evolving black holes in
3D asymptotically flat spacetimes. Using compactification techniques, 
future null infinity is included in the evolved region, which enables the
unambiguous calculation of the radiation produced by some compact
source. A module to calculate the waveforms is constructed and included
in the evolution algorithm. This code is shown to be second-order 
convergent and to handle highly non-linear spacetimes. In particular, we
have shown that the code can handle spacetimes whose radiation is

equivalent to a galaxy converting its whole mass into gravitational
radiation in one second. We further use the characteristic formulation to
treat the region close to the singularity in black hole spacetimes. The code
carefully excises a region surrounding the singularity and accurately
evolves generic black hole spacetimes with apparently unlimited stability.

Анотування 



ORIGINAL VERSIONS (OV) REVISED VERSIONS (RV)

We present a procedure for the analysis

of the content of // organic materials

present in archeological samples. The

procedure allows the identification of a

wide variety of materials within the same

micro sample.

Archeological samples used for identifying

organic materials are by necessity

extremely small. We have found a way,

which we believe is the first of its kind, to

accurately identify glycerolipids, natural

waxes, proteinaceous, resinous and

polysaccharide materials within the same

micro sample.

In this paper we present the design and

development of a highly innovative

software application //, Transpeach, which

allows mobile phone users to use their own

native language when speaking to

someone of another native language. The

prototype version enables a Japanese

mobile phone user …

To extend automatic translation from

written to oral communication we

developed Transpeach. This software

allows, for instance, a Japanese mobile

phone user to talk to a Greek counterpart

in Greek, likewise the Greek’s words are

automatically translated into Japanese.

Анотування 

Adapted from A. Wallwork, English for Writing Research Papers (2011)

Приклади рецензованих анотацій



Стиль анотування

Анотування 

Стиль1. I found that x = y.
3%

Стиль 2. We found that x = y.
50%

Стиль 3. It was found that x = y.
45%

Стиль 4. The authors found that x = y. 2%

Часові форми: Present Simple, Past Simple , Present Perfect, 

Present Perfect Continuous

Стан: Active Voice, Passive Voice



В анотуванні слід намагатися уникати:

Анотування 

• інформації, яка занадто загальна для ваших читачів;

• тверджень, які не мають підтвердження в тексті роботи;

• термінів, які занадто технічні або загальні - це буде залежати від 

вашої аудиторії;

• визначення ключових термінів;

• математичних рівнянь;

• узагальнень (наприклад, many, several, few, a wide variety), 

надмірного або необґрунтованого застосування суб'єктивних 

прикметників (наприклад, innovative, interesting, fundamental);

• непотрібні деталі, які краще було б розмістити у Вступі, 

наприклад, назва Вашого інституту, топоніми, про які читачі могли 

не чути;

• посилання на інші роботи. Однак, якщо вся ваша робота 

заснована на розширенні або спростуванні результатів 

конкретного автора, то вам потрібно буде згадати його ім’я.



Реферування

(SUMMARY)

Реферування 

короткий переказ змісту наукової роботи, книги або

вчення, оформлене у вигляді письмової

публічної доповіді; доповідь на задану тему, зроблена на 

основі кртичного огляду відповідних джерел інформації

(наукових праць, літератури по темі).

≈ 30% від 

оригінального тексту



Методика реферування тексту

 розділити текст на логічні частини;

 виділити головну ідею кожної частини;

 прочитати оригінал ще раз;

 спланувати свій майбутній текст: продумати, що буде 

включено до вступу, основної частини і висновку;

 дотримуватись наведеної нижче структури;

 використати слова з шаблонів;

 образна мова в більшості випадків непридатна;

 не інтерпретувати або оцінювати думку автора;

 уникати оцінних слів і фраз в тексті реферату, 

використовувати перефразування.

Реферування 



Структура реферованого тексту

ВСТУП

In his article "Michael Dell turns the PC world

inside out," Andrew E. Serwer (1997) describes

how Michael Dell founded Dell Computers and

claims that Dell’s low-cost, direct-sales strategy

and high quality standards account for Dell’s

enormous success.

Реферування 



Структура реферованого тексту.

Корисні вирази (Вступ)

At the beginning of the article the author describes/writes, dwells on, 

touches up…, thinks/considers that … , explains, introduces, stresses, 

points out, emphasizes,…..

The author/article starts/begins with a/the description of … by 

mentioning … .

The analysis of … is made. a/the summary of … .

Some/ a few/critical remarks about/concerning …

Реферування 



Структура реферованого тексту.

Аргументація

Реферування 

STRONG 

ARGUMENT
NEUTRAL COUNTERARGUMENT SUGGESTION CRITICISM

argue state refute the claim suggest criticize

claim report argue against recommend

contend explain

maintain discuss

insist illustrate

posit observe

Adapted from http://academics.smcvt.edu/cbauer-ramazani/AEP/EN104/summary.htm



Структура реферованого тексту 
(продовження і висновки)

Continuation:

Then/after that, next/the author passes to …./ goes on to say 

that … says/reports that … gives a detailed/thorough/

comprehensive/thorough analysis/description of …

The article continues to describe …

Conclusion: 

In conclusion the author …

The article ends with …

At the end of the article the author draws the 

conclusion/comes to the conclusion that …

Реферування 

Find a video on writing summaries and exercises here

https://www.youtube.com/watch?v=oqg7CXm2ZMA


Джерела

http://www.library.kpi.ua/



Джерела

http://www.library.kpi.ua/



Джерела
http://www.library.kpi.ua/node/276


